Jen jedna bude kralovnou

,» Irméacim se za vami aZ z Londyna, abych vas jako spravna pritelkyné va-
rovala. Obé. Krdl nema ponéti, Ze tu jsem. VaSe tchyné, vévodkyné Cecilie,
mé za vami poslala, abych s vdmi promluvila pro vase vlastni dobro. Mam
vés varovat. Dobfe vite, jak ji na vas a jejim milovaném Jifim zaleZi. Mam
vam vyftidit, Ze vas otec nyni jedna s tihlavnim nepfitelem Anglie, Ludvikem
Francouzskym.* NaSe ohromeni nebere na védomi. ,,Horsi je, Ze se zacal
paktovat s Markétou z Anjou. Chysta se vyhlasit valku pravoplatnému krali
Eduardovi a dosadit na triin krale Jindficha.*

Odmitavé zavrtim hlavou. ,,To by nikdy neudé€lal,” odporuji. Od raného
détstvi jsem poslouchala historky o tom, jak otec zvitézil nad zlou kréilov-
nou Markétou z Anjou a spicim kralem Jindfichem VI. Otcova nenavist vici
této dvojici a jeho hlasité opovrzeni se stalo mou ukolébavkou. Svadél bitvu
za bitvou, aby je svrhl z triinu a dosadil na néj rod Yorkd. Nikdy, za Zadnych
okolnosti by se s nimi nespolCil. Jeho otec kvlli nim zahynul a Markéta
z Anjou nechala hlavu mého dédecka a stryce nabodnout na kopi a vystavit
na hradbach Yorku, jako by byli zradci. Nikdy ji to nezapomeneme. I kdy-
bychom ji odpustili v§echno zlo, jehoZ se kdy dopustila, tak tohle ne. Jako
dit€ jsem z ni méla hriizu a véfila jsem, Ze tohle nepratelstvi potrva az za
hrob. ,,S ni by se nikdy nespol¢il,* prohlasim neoblomné.

»Ale ano, spolCil.” Otoci se k Isabele. ,,Pfisla jsem z ryziho pratelstvi,
abych varovala vas i vaSeho manZela, vévodu z Clarence. Chtéla bych ho
ujistit, Ze se smi vratit do Anglie. Jeho kralovsky bratr ho pfijme. Postarala
se o to jeho matka. Pozvéni plati i pro vas. Oba patfite k rodu Yorki, coz
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bude platit vZdycky. Jifi je naslednikem trinu. Pokud se panovnickému paru
nenarodi syn, miiZete se jednoho dne stat krdlovnou. Hlavné myslete na to,
7e podafi-li se vaSemu otci dosadit na trin Jindficha, budete obycejna nicka
a vSechno vaSe utrpeni bylo zbyte¢né.*

,NemilZeme se spojit s Lancasterovymi,* fikdm si skoro pro sebe. ,,To by
otce v Zivoté nenapadlo.*

,»INe, souhlasi se mnou bryskné dama. ,,Tahle piedstava se vskutku vSem
zda smésna — kromé vaseho otce. Pravé proto jsem vds pfisla varovat. Pfijela
jsem za vami a ne za nim. Isabelo, promluvte si se svym manzelem a jed-
nejte ve svém nejlepSim zajmu. Vévodkyné Cecilie, vase tchyné, si pfeje,
abyste se vratila domd. Bude vam matkou, dokonce i kdyZ se vas otec stane
nepfitelem rodu Yorki i celé Anglie. Vratte se se mnou a ona se 0 vas po-
stard. K smrti se vydésila, kdyz slysela, co vés potkalo na mofi. Jak vds mohl
otec vystavit takovému nebezpeci? Vévodkyné se kviili vam trapi a oplakava
svého zesnulého vnuka. Byl by jejim prvnim. Odebrala se do své komnaty
a celou noc se modlila za jeho dusic¢ku. Vratte se domu a dovolte nam, aby-
chom se o vés postarali.*

Isabele vhrknou slzy do oci, kdyZ si predstavi, jak se Cecilie modli za jeji
dité. ,,Rada bych,* zaSepta.

»Nejde to,” vyhrknu okamzité. ,,Musime zlstat s otcem.*

., Vyfidte prosim Jeji Milosti, Ze ji dékujeme,* zajik4 se Isabela. ,,Jsem ji
vdécna za vSechny modlitby, ale pochopiteln€ nevim, co si pocit. Méla bych
se fidit pfanim svého ot... Méla bych se fidit pfanim svého manzela.*

,Bojime se, Ze vas zdrtil Zal,” domlouv4 ji néZné Zena. ,,Ze jste nestastna
a opusténa.”

Isabela mrkanim zahéni slzy, které se ji posledni dobou snadno Zenou do
oCi. ,,Samoziejme Ze citim ztratu,” pravi dlstojné. ,,AvSak sestra mi piinasi
utéchu.*

Lady Sutcliffeova se ukloni. ,,Musim hovofit s vas§im chotém a varovat
ho pred plany vasSeho otce. Vévoda se musi zachranit a zroveni spasiti vas
pred lancasterskou kralovnou Markétou. Pred otcem se o0 mé navstéveé ne-
zminujte. Zlobil by se, Ze jste m& ptijaly a nyni vite o jeho proradnosti.*

Chce se mi fict, Ze otec nikdy proradny nebyl, Ze néceho takového neni
schopen a Ze pfed nim nebudeme nic tajit. Ale pak si uvédomim, Ze nemam
ponéti, kam se ve svych novych francouzskych Satech pod€l — ani co pro-
vadi.
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tec ndm nafidi, abychom se za nim vydaly do Angers. PoSle za

nami straz v livreji, aby nas na dlouhé cesté doprovodila. Nevysvétli

nim, pro¢ mime jet pravé tam, ani kde budeme bydlet. P&t dni se
trmécime po prasnych cestach, proto nds prekvapi, Ze na nds ¢eka za branami
mésta. Velice mu to slusi. Hrd€ se naparuje na svém vranikovi, zatimco nas
provazi ulicemi. Lidé strhavaji klobouky z hlavy, kdyZ je mijime. Mifime do
velkého domu na ndmeésti, ktery zabavil. Isabela je bil4 tinavou, pfesto ji otec
nedovoli odebrat se do loZnice a ptikdZe ndm jit rovnou na vecefi.

V hodovni sini na nds ¢ekd matka u stolu, ktery se prohyba pod tihou po-
krmi. Je to ucinéna hostina. Pozdravi mé polibkem a poZehnanim a pak
pohlédne na svého choté. Ten usadi Isabelu ke stolu. Jifi se uvelebi vedle ni
a cosi zamumld na pozdrav. Sklonime hlavy, abychom se pomodlili, naceZ
nds otec s usmévem vybidne, abychom se pustili do jidla. Nepodékuje Isa-
bele, Ze se vypotadala s nastrahami dlouhé pouti, ani pfed manZelem nevy-
zvedne jeji stateCnost.

Mé¢ pochvili, jak mi to slusi, a necha se slySet, Ze jsem ve Francii roz-
kvetla. Jak je mozné, Ze to, co moji sestru vyCerpava, mné naopak pro-
spiva? Nalije mi do sklenice to nejlepsi vino a usadi mé mezi matku
a sebe. Nakrdji mi maso na platky. Obsluhuje mé dfiv neZ Isabelu nebo
matku. Pohlédnu na pokrm na svém talifi, avSak neodvaZim se ochutnat.
Dostala jsem ty nejlepsi kousky masa a to dfiv nez vSichni ostatni. Co to
znamena? Po cely Zivot jsem se loudala v patich své matky a sestry a ted
mam byt znenadani prvni?

,uJrozeny otée?

Usméje se na mé a ja mu asmév oplatim. ,, Ty jsi moje chytrd hol¢icka,*
lichoti mi néZné. ,,VZdycky jsi byla ze vSech nejbystiejsi. Urcité t€ zajima,
jaké s tebou mam plany.*

Na Isabelu se neodvaZim ani podivat. Ani na Jifiho nebo matku. Vim, Ze
se Jifi potaji sesel s lady Sutcliffeovou a nejspis se boji, aby se o tom otec
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nedoslechl. Pfizen, jiZ mi otec zCistajasna vénuje, milZe byt pro Jifiho va-
rovanim, aby na n¢ho nezkousel falesnou hru. Vidim, Ze se Isabele tfesou
ruce. Radsi je schova pod stdl.

,2Domluvil jsem ti sfatek,* sdéli mi tiSe otec.

,,Coze?*

Tohle je to posledni, co bych oc¢ekdvala. Jsem v takovém Soku, Ze se oto-
¢im k matce. Oplaci mi uptfeny pohled, aniz hne brvou. O¢ividné je se v§Sim
obeznamena.

,» Velkolepy siatek,” upfesiiuje otec. Z hlasu mu zazniva vzruseni. ,,Nej-
lepsi, jaky jsem mohl dohodnout. MiiZeS hadat, koho mam na mysli.*

MIcim jako zafezand a otec se rozchechtd. Bujafe se fehtd tomu, jak jsme
zaraZeni. ,,Hadej!“ vyzyva mé.

Podivam se na Isabelu. Kratce mi bleskne hlavou, Ze se moZna vracime
domfl, usmifime se s rodem Yorkl a ja se provdam za Richarda. AvSak je-
diny pohled na zakabonéného Jifiho mi napovi, Ze tohle urcit€¢ nebude ten
pripad. ,,Nemam ponéti,* odpovim.

,,Mila dcero, provdas se za prince Eduarda z Lancasteru a stanes se pristi
kralovnou Anglie.*

Ozve se zarachoceni, jak Jifimu upadl niZ na podlahu. Jako by spolu
s Isabelou na misté zmrzl. Oba na otce ohromené ziraji. Dojde mi, Ze se Jifi
kone;jsil faleSnou nadéji, Ze by se lady Sutcliffeovd mohla mylit. Nyni to vy-
pada, Ze ona jedina fikala pravdu, a cela tahle situace je mnohem horsi, nez
jsme si kdy dokéazali predstavit.

»~Mam si vzit syna zIé kralovny? otdzu se jako v mrakotach. Hlavou mi
prolétnou vSechny priSerné historky a opét zakouSim svdj davny détsky
strach. Po cely sviij Zivot povazuji Markétu z Anjou za nemilosrdnou bestii,
za VICici, ktera se postavila do ¢ela smecky divokych muZl a znicila vse, co
se ji postavilo do cesty. To vSe ve jménu nesmirné ctizddostivosti. Kam se
vrhla, tam s sebou tahala spiciho krale. Rozd€lila Anglii, zavrazdila mi dé-
decka i stryce. Mého otce napadla v kuchyni roZzném, u dvora meci. Nakonec
se od n¢ho dockala pouze porazky. A Eduard, na§ Eduard, s ni svedl tu nej-
stra$néjsi bitvu ve snéhu, jakou Anglie kdy vidéla. Potom Markéta podobna
vichfici odlétla nékam na sever a zanechala za sebou stopy krve. Zajali jejiho
manZela a nechali ho spat v Toweru, kde nemtiZe Skodit. Avsak ji a jejiho le-
dového kluka, kterého tahle matka vi¢ice nevysvétlitelnym zplisobem zplo-
dila se spicim kralem, jsme uZ nikdy nespatfili.



JEN JEDNA BUDE KRALOVNOU

,»Ano, prince Eduarda z Lancasteru, syna kralovny Markéty z Anjou. Nyni
Ziji ve Francii a podporuje je Markétin otec, René z Anjou, jenZ vladne
Uhram, Mallorce, Sardinii a Jeruzalému. Markéta je pfibuzna francouz-
ského krale Ludvika.” Moje protesty nebere na védomi. ,,PomliZze ndm do-
byt Anglii. Porazime Yorky, vysvobodime krale Jindficha z v&Ze a ty bude§
korunovana princeznou z Walesu. Kral Jindfich bude spolu se mnou vlad-
nout Anglii a po jeho smrti — necht ho ochratiuji vSichni svati! — budu vést
tebe a prince Eduarda z Lancasteru. VA4S syn, mdj vnuk, se stane ptiStim kra-
lem Anglie a moZnd i Jeruzaléma. Tak na to nezapomine;j.*

Jifimu zaskocil dousek vina. VSichni se k nému otoc¢ime. Sipa a nemuze
popadnout dech. Otec vyckava, dokud se nevzpamatuje. Chladné ho pozo-
ruje. ,,Pro tebe to znamend, Ze musi$ ustoupit,* sdéli mu na rovinu. ,,AvSak
stane§ se Svagrem anglického panovnika a jeho naslednikem. Bude§ tak
blizko triinu, jako jsi vZdycky byl. Riversovy ¢eka pad. Tvij vliv bude jasny
a odména velkorysa.* Laskavé na ného kyvne. Na Isabelu, jeZ méla byt an-
glickou kralovnou, se ani nepodiva. ,,Jifi, dohlédnu, aby sis mohl ponechat
svij titul i statky. Nejsi na tom o nic haf nez predtim.*

,»Zato ja ano,“ poznamena tiSe Isabela. ,,PriSla jsem o détatko a to zcela
zbytecné.*

Nikdo ji neodpovi. Jako by na ni pojednou pfestalo zaleZet.

,,Co kdyz kral stale spi?* otazu se. ,,Co se stane, aZ se dostanete do Lon-
dyna a nedokédzete ho probudit?*

Otec pokrci rameny. ,,Na tom nesejde. At spi nebo ne, budu jeho jménem
poroucet princi Eduardovi a princezné Anné.“ Shovivavé se na mé€ usméje.

,,Rod Lancasterti ma znovu usednout na trin?* Jiii vysko&i ze Zidle. Usta
ma mokra od vina, je brunatny hnévem a ruce se mu tfesou. Isabela opatrné
polozi dlafi na jeho zatatou pést. ,,Copak jsme prosli v§im timhle utrpenim
jenom proto, abychom Lancasterdm vratili moc? Zradil jsem svého bratra
a svij rod, abych se paktoval s nepritelem?*

,Lancasterové maji na triin pravoplatny narok,* prohlasi otec a odvrhne
tim spojenectvi s Yorky, jeZ jeho rodina posilovala a chranila po dvé gene-
race. ,Jestlize tviyj bratr vzeSel z nemanZelského loze, jak naznacujes, pak
nema pravo vladnout.*

,»Oznacil jsem ho za parchanta jenom proto, abys na trin dosadil mé!*
zaburaci Jifi. ,,.Bojovali jsme o to, abych vladl jd! Eduarda jsme ocernili,
abych ho mohl vystiidat! OvSem naS rod jsme nikdy nezostudili. Nikdy
jsme netvrdili, Ze by kradlem mél byt nékdo jiny nez York!*
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,Jenze to nevyslo,* odpovi otec s ndznakem litosti v hlase, jako by hovoril
o davno ztracené bitvé. ,,Pokusili jsme se o to dvakrat, dobfe to viS. Eduard
byl pfili§ silny a na jeho stran€ stalo moc lidi. AvSak za krdlovnou Marké-
tou pdjde polovina Anglie. Déle se k ndm pripoji panstvo, které bylo po 1éta
vérné Lancasterim a tvého bratra nikdy neuznavalo. Markéta vzdycky méla
silné spojence na severu a ve stiedu zemé. Jasper Tudor ji sloZi k nohdm
Wales. KdyZ se ddme do holportu s Markétou z Anjou, Eduard nds nikdy
neporazi.*

NemiZu uvéfit, Ze uZ ji neproklind, nybrZ velebi jako moZného spojence.
Zena, je7 mé od mladi désila, ma nyni byt nasi pfitelkyni? Mame ji davé-
fovat?

,»Anno,” oslovi mé otec, ,,ty se ted spolu s matkou vydas za $vadlenou.
Isabelo, ty muzes jit taky, at mate nové Saty na Anniny zasnuby.*

,»Na moje zasnuby 7

Zazubi se na mé, jako by mi sdéloval tu nejskvélejsi zpravu. ,,Nyni se za-
snoubfis, a jakmile obdrZime svoleni od papeZe, vystrojim ti svatbu.*

,»,Méam byt zasnoubena hned?*

,,Hned ne. Pozitfi.*
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katedrale stoji pred oltafem mlcky dva lidé. Svétlo linouci se z vy-
sokych oken ozafuje jejich vazné tvire. Naklanéji se k sobé&, jako by
si pfisahali nehynouci lasku aZ za hrob. Objimaji se, jako by si byli

jeden druhym jisty. Nahodny pozorovatel by z jejich blizkosti a pronikavosti
pohledu soudil, Ze se nesmirné miluji.



